GETRAG B.V. & Co. K&
Hermmann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

N MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

BEEE GETRAG

ATBe5kh

7170026 / 20.11.2018
5500039817

0000008003
30020564 / 13.09.2017
10005593

30005655

01 Serie

Knorr, Hr.

O

Weights (gross/net)
Gross weight 838,740 KG Net weight 693,840 KG Volumes 1,080 M3
liem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723441 840 PC 693,840 KG
Hub Systern 2nd/6th Gear cp!
Customer article number: 0550723441Position2
900001 TBA-520821 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOLDY/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fir Mutfen DCT300, HST & PMG
200004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0808 DKG
{erms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s
g %Q ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: @
j D l 3(( Quantita effettiva; (,(8 Q
(@?&S%% Tipe Imbzllaggio:
Quaniitd Imballi:
Conformita alle schede d'imballo:
Data controllo:rl% j i I—é ﬁz
Firma Q/
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Harmann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschiand ;
www.getrag.com

Amisgericht Stultgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssiiz
in Untergruppenbach

Geschiftsfiihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

O

DE10 6048 0008 0502 1923 00

BIC: DRES DE FF 604
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Dia mit fett gedruckien Linlen elngerahmtan Aubri-
ken mBssen vom FrachtiDhrer ausgefilit werden.
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1-15 jimmes 21+22

Leg partles encadiées de fignes grasses
dolvent atre remplis par |e transperteur,

welB = Examplar fir Auftraggeber
rosa = Examplar flir Absender
blau = Exomplar fir EmpfAngor

_ grin = Exemplar fir FrachtiChrer

wit = Exemplaar voor [asigever
rose = Exemplaarvoor aficnder

blau =~ Exemplzarvoor geadresseerde

blan¢ = Exemplaire pour commeattant
rose = Exemplalra do 'expédiiatr
bleu = Exemplalre du destinolalre

vart = Exemplelm du transpertewr groen = Exemplaar voor vervoerdar

blanco » Essemplare per committenta
rosa = Essemplare per mitfenie

blu  =Essemplare per destinatario
verde = Essemplara per fransportatore

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignee
graen = Gapy for carler

rasa = Exemplar for
blaa = Exemplar for m
gedin = Exernplar for bel'c\

hvid = Examplar for ‘

iz
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1 Absender (Name, Anschnit, Land)
Expéditab[}(g.bm, adréase, pays)
-

apE GETRAG
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GETRAG BV, & Co. KG

\Werk Bad Windshelm
Burgbernheimer StraBe5 *
01499 Bad Windshain®

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERMATIONAL

Diess Befirderung unterllegt trotz elner
gegenleiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Beltrderungsvertrag Im intamationalen
StraBengitervarkehr (CMR).
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Ca Yranspost ast soumis, nonabstant
toute clause contraire, & la Con-
vention refative au contrat de trans-
port intamational de marchandises®
par route (CMA). -~
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Frachttuhrer (Name, Anachilt, Land) v

Transporaur {nom, adresse, pays}

Sehweitzer GmbH & Co.
HFinternationale Spediiion K&
Carl-Banz-Stralie 23
D« 71624 Ludwigsburg

wncshweizer-speditonde

Ausliefarungsort des Gute
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Liau prévu pour [a [lvral
oafles A S
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Idon da la marchandise
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Nachfolgende Frachtfhrar (Nama, Anschiift, Land)
Transponeurs successifs (nom, ad'rasse. pays}

5
/51’7/‘ .;?

Documents annexés

LandiPays 7 T T TY 2 - i
Datum/Date Werk Bad Windshelm =
Belgeligte Dokement BrTgrenEer-Seatk

ocuments annexés 91438 Bad Windshair™
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Vorbshalle und Bamnerkun

O

e Ferardzaniad in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, wh‘lc_h are covered
by this mentioned in CMR, on benalf of the bugness as
mentioned in box 2 ts the place of destination in box 3.

Kennzelchen u, Nummenj
Marques et numéros

36 1l

Anzah! dez Packstlicke

Art dar Verpackeng
Nombra des colis

Modb d'amballage

7 8 9
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Offiz Bepennung £ ¢, Befdaderung®
Designallon officlelle da transpor™

Umfang in m?

Statistiknummar
Cubage m*

ewicht in kg
e, statlstique

i, kg

1 1 12

Brulle
Foids

Anwelsungen das Abser]
Instructions de I'expédits
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Rickerstathung
RemboLursement-
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Zwischensumme
Solds
Zuschifige
Suppléments
N
Fral
Senstiges
Divers

Zu zenlende Gesami-

summe/Total & payer
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Bescndere Verelnbarungen
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25 mitGrepziibergngen Paletten-Absender — Expéditeur des palsttes Palétten-Eripfingers Déatir’%tﬁir'e'adg"ﬁ}ii'éﬂgs
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Art Anzahl | Jausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Eurc-Palette
Gliterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palefte Einfach-Palette
26 Verragspariner des Frachtiihrers
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